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CETTE DEMANDE EST RÉSERVÉ POUR LES TITULAIRES DE L’ARRANGEMENT EN 
MATIÈRE D’APPROVISIONNEMENT # E60PV-19EQUI SEULEMENT, POUR L’ACHAT 
D’ÉQUIPEMENT, DE PIÈCES ET ACCESSOIRES, DE FOURNITURES ET DE SERVICES DE 
LABORATOIRE ET SCIENTIFIQUE. 

Seulement les fournisseurs présentement pré-qualifiés sur l’arrangement en matière 
d’approvisionnement E60PV-19EQUI ont été invité à soumettre une soumission. 

Conformément à l’arrangement en matière d’approvisionnement, cet avis est publié sur Achat et 
Vente Canada pour une période de 40 jours civils. La date de clôture publiée sur cet avis 
indique sa durée de publication.  Pour connaître la date de clôture de toute demande de 
soumissions dans le cadre de l’arrangement en matière d’approvisionnement, les fournisseurs 
invités doivent se reporter aux documents de sollicitation. 

Les fournisseurs qui n’ont pas d’arrangement en matière d’approvisionnement avec Travaux 
publics et Services gouvernementaux Canada pour l’équipement, pièces et accessoires, 
fournitures et services de laboratoire et scientifique ne peuvent soumissionner.  Toutes offres 
reçues de fournisseurs non pré-qualifiés dans l’arrangement en matière d’approvisionnement ne 
sera pas évaluée. 

Les fournisseurs peuvent, à tout moment, se qualifier sous l’arrangement en matière 
d’approvisionnement E60PV-19EQUI pour l’équipement, pièces et accessoires, fournitures et 
services de laboratoire et scientifique. Les fournisseurs intéressés doivent télécharger le 
document de sollicitation E60PV-19EQUI/C sur achatsetventes.gc.ca et soumettre une réponse 
selon les exigences de la demande d’arrangement en matière d’approvisionnement. 

DÉTAILS DE L'EXIGENCE 

Article : L'Agence canadienne d'inspection des aliments - NCFAD Le laboratoire de Winnipeg a 
besoin d'un processeur de tissu histologique avec une option pour l'achat d'un deuxième 
processeur de tissu au cours des 2 prochaines années pour le Laboratoire de Lethbridge de 
l'Agence canadienne d'inspection des aliments, en Alberta. 

Quantité: 1 



Introduction 

Au Centre national des maladies animales exotiques – Winnipeg, notre service de pathologie 
joue un rôle clé dans le diagnostic et la recherche sur les maladies animales exotiques. Notre 
processeur de tissus actuel a 12 ans et leur espérance de vie est de 7 à 8 ans selon la 
fabrication. Notre processeur de tissus actuel a des problèmes majeurs qui sont plus coûteux à 
résoudre qu'à remplacer l'équipement. Il s'agit d'une pièce d'équipement critique dans le 
laboratoire de pathologie. Si cet équipement tombe en panne, le service de pathologie est à 
l'arrêt pour produire des résultats. Tous les tissus doivent être traités dans la machine de 
traitement des tissus avant que les tissus puissent être incorporés et traités ultérieurement au 
format de lame pour que le pathologiste puisse les lire. 

Spécifications physiques obligatoires : 
1a.   Empreinte maximale : 26"(66cm) de large, 29"(74cm) de profondeur, 60" (153cm) de haut 
1b.   Électrique : 110/120VAC, 50/60 Hz 
 
Spécifications de performances obligatoires: 
2a.  Capacité de traiter jusqu'à 200 cassettes 
2b.  Écran d'ordinateur à écran tactile 
2c.  Cycles de nettoyage - au moins une option 
2d.  Option vide et pression disponible pour l'autoclave 
2e.  Bains de cire – minimum 3 
2f.   Filtre à charbon 
2g.  Capacité de chauffer la chambre d'autoclave 
2h.  Capteur de niveau dans la chambre de l'autoclave 
2i.   Extraction des fumées à l'ouverture du couvercle de la cornue 
2j.   Système de gestion des produits chimiques 
 
Exigences supplémentaires: 
3a.  Garantie 2 ans pièces et main d'oeuvre 
3b.  Visite d'entretien préventif un an après l'installation incluant les pièces, la main-d'œuvre et    
les déplacements. 
3c   Manuel d'exploitation et de service (version papier et numérique). 
3d.  Le service doit être fourni dans les 3 jours ouvrables. 
3e. Système de secours par batterie UPS 
 
 
Livrer à: 
 
Agence canadienne d'inspection des aliments 
Laboratoire NCFAD de Winnipeg 
820, rue Berry, unité 41 
Winnipeg, Manitoba 
R3H 1H2 
À l'attention de : Carissa Embury-Hyatt 
Carissa.emburyhyatt@inspection.gc.ca 


